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Sospensione con diffusore

in vetro trasparente.

Cavo elettrico rivestito con
guaina in tessuto nero di cm 200
Rosone in metallo cromato
lucido diametro cm 12.

Pendant light with clear

glass diffuser. 200 cm black
fabric-covered power cable.
Polished chrome-plated metal,
diameter. 12 cm.

Pendelleuchte mit
transparentem Leuchtschirm.
Stromkabel ummantelt mit
schwarzem Textil, 200 cm.
Rosette aus glanzendem
verchromtem Metall, —
Durchmesser 12 cm.

Max
200

ADONE

Power
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Sospensione con diffusorl

in vetro trasparente.

Cavo elettrico rivestito con guaina
in tessuto nero di cm 200.
Rosone verniciato bianco
lunghezza cm 70.

Suspension lamp with
transparent glass lampshades.
Electric wire coated with

200 cm black fabric sheath.
White painted rosette,

length: 70 cm.

Hangeleuchte mit Diffusoren
aus transparentem Glas.

200 cm schwarzes
stoffummanteltes Elektrokabel.
WeiR lackierte Rosette,

Lange 71O cm

ADON
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200
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Power

3 x max 20w



—Be + ADONE

KIT SOFFITTO E VETRI - CEILING AND GLASS KIT - KIT DECKE UND GLASER

KIT per configurazione personalizzata. Serie di lampade a sospensione EBE + ADONE a 1, 3 e 4 luci
Possibilita di configurare la sospensione con vetri in borosilicato di forme e colorl diversi: fumé, miele e trasparente.
Rosone per 1, 3 e 4 luci. Cavo elettrico rivestito con guaina in tessuto nero dicm 120.

KIT for customized configuration EBE + ADONE suspension lamp series with 1, 3 or 4 lights.
Option to configure the suspension with borosilicate glass with different shapes and colours:
smoked, honey-coloured and transparent.

Rosette with 1, 3 and 4 lights. Electric wire coated with 120 cm black fabric sheath.

KIT fur die individuelle Konfiguration. Hangeleuchten-Serie EBE + ADONE mit 1, 3 und 4 Lichtern.
Es besteht die Mdglichkeit, die Aufhdngung mit Borosilikatglas in verschiedenen Formen

und Farben zu gestalten: rauch, honigfarben und transparent.

Rosette flr 1, 3 und 4 Lichter. 120 cm schwarzes stoffummanteltes Elektrokabel.

ROSONI A SOFFITTO/CEILING CANOPIES/DECKENLAMPEN

FORMA/SHAPE/BILDEN 1744.M.41

Rosone per sospensioni verniciato bianco a 3 luci. Misura 70 cm.
3 light white painted suspension rosette. Size: 70 cm.
Rosette fiir Hangeleuchten, weil lackiert, 3 Lichter Abmessung 70 cm.
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FORMA/SHAPE/BILDEN 1744.M.40
Rosone per sospensioni verniciato bianco a 4 luci. Misura 80 cm.
4 light white painted suspension rosette. Size: 80 cm.
Rosette fiir Hangeleuchten, weill lackiert, 4 Lichter Abmessung cm 80.
80
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FORMA/SHAPE/BILDEN
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COLORI/COLORS/FARBEN

174412

\Vetro trasparente, portalampada oro spazzolato e cavo nero.
Transparent glass, brushed gold lamp holder and black cable.
Transparentes Glas, gebUrstete goldfarbene Lampenfassung und schwarzes Kabel.

174413

Vetro fume, portalampada cromo e cavo nero.
Smoked glass, chrome-plated lamp holder and black cable
Rauchglas, verchromte Lampenfassung und schwarzes Kabel.

174414

Vetro trasparente, portalampada cromo e cavo nero.
Transparent glass, chrome-plated lamp holder and black cable
Transparentes Glas, verchromte Lampenfassung und schwarzes Kabel,

174415

Vetro ambra, portalampada oro spazzolato e cavo nero.
Amber glass, brushed gold lamp holder and black cable.
Bernsteinfarbenes Glas, gebirstete goldfarbene Fassung und schwarzes Kabel.




